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CERVANTES Y EL CESAR CARLOS DE HABSBURGO:
DON QUIJOTE I, 32 Y EL CARLO FAMOSO (1566),
DE LUIS ZAPATA DE CHAVES

ANTONIO SANCHEZ JIMENEZ
Universidad de Amsterdam

" Desde el siglo xix la critica ha rastreado las obras cervantinas buscando referen-
- cias que ilustraran la relacion existente entre Miguel de Cervantes y los mecanismos
de poder de la época, especialmente los controlados directamente por la dinastia de
los Austria. Particularmente interesante resulta la actitud del autor hacia Carlos V,
monarca que elevd la dinastia austriaco-espafiola a la categoria de imperio. ¢Qué
‘concepto tenia Cervantes del emperador Carlos V? ¢Glorifica y alaba su gobierno
-0, por ¢l contrario, alberga criticas hacia su politica europea y americana? ¢Le utili-
za de modelo o de contraste para evaluar a los Austria subsiguientes? Se trata de
“preguntas complejas, que de responderse iluminarfan notablemente la filosotfa y
obra cervantina. Nuestra intencién en este trabajo es indagar acerca de la opinién
cervantina sobre Carlos I centrandonos en un soldado del Emperador que el autor
del Quijote menciona en varias ocasiones, el paladin trujillano Diego Garcla de Pa-
redes. '
Unio de los pasajes mds enigmaticos de Don Quijote, el debate sobre la historia
vla literatura de ficcién que acontece en el capitulo XXXII de la Primera parte,
propotciona algunas valiosas pistas acerca de las opiniones cervantinas sobre Carlos
1. Este episodio narra como el cura Pedro Pérez venia acompafiando a Sancho con
la esperanza de devolver a don Quijote a su casa y antiguas costumnbres. En una
arada, el cura descubre que Jos habitantes de la venta de Juan Palomeque aprecian
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enormemente los libros de caballerias. Ansioso, el religioso solicita ver los libros o

que le mencionan, y «El primer libro que abrié vio que era Don Cirongilo de Tracia,
y el otro, de Felixmarte de Hircania, v el otro, la Historia del Gran Capitin Gonzalo

Ferndndez de Cérdoba, con la vida de Diego Garcla de Paredess (Cervantes, 1998: -

371). El cura reacciona contra los dos primeros, pretendiendo quemarlos al estilo -

del «donoso y grande escrutinio» de la biblioteca de Don Quijote. Cuando el ven-
tero Juan Palomeque solicita una explicacién, el cura le replica que «estos dos li-~
bros son mentirosos y estan llenos de disparates y devancos» (1998: 371), un razo-

namiento parecido al que habfa condenado el Dow Olivante de Laura en el capitulo -

VI: «el autor de ese libro -—dijo el cura— fue el mesmo que compuso a Jerdin de -

flores, y en verdad que no sepa determinar cudl de los dos ibros es més verdadero.
0, por decir mejor, menos mentiroso; sélo sé decir que este ird al corral, por dispa-
ratado y arrogante» (1998: 79). Frente a estos libros «mentirososs y «disparatadoss,
el cura propone obras verosimiles, como el Tirante el Blanco (1998: 83), y también -
libros de «historia verdadera» como la Historiz del Gran Capitdn con la vida de Die-
40 Garcia de Paredes (1998: 371). En principio, fa dicotomia parece un claro ejem-
plo del debate sobre la licitud de ciertas obras de ficcién, que tantos apasionados
tuvo a lo largo del siglo xvi, especialmente entre eclesidsticos como el personaje
cervantino. i
Sin embargo, cuando el cura describe en detalle la Historiz del Gran Capitin. -
descubrimos que las hazafias que relata esta «historia verdadera» resultan bastante
extravagantes: :

y este Diego Garcia de Paredes fue un principal caballero, natural de 1a ciudad de
Trujillo, en Fstremadura, valentfsimo soldado, y de tantas fuerzas naturales, que de- -

tenia con un dedo una rueda de molino en la mitad de su faria, y, puesto con un

montante en la entrada de una puente, detuvo a todo un innumerable ejército, que
no pasase por ella. (1998: 371-372) R

El cura se refiere a varios de Jos hechos, apécrifos e histéricos, del soldado tru- -
jillano Diego Garcia de Paredes, también conocido como «el Sansén de Extrema-
dura y Hércules de Espafia». La mas famosa hazafia de este Garcia de Paredes el
detener «a todo un innumerable ejército» sobre el puente del rio Garellano-— se
asemefa sospechosamente a una habitual e inverosimil aventura de los libros de:
ballerias: ¢l caballero se enfrenta victoriosamente a todo un ejército enemigo: B
hecho, en una discusién con el cura del capitulo XLVII de la Primera parte, el cané-
nigo de Toledo critica estos increfbles episodios en los execrables libros de cabs

del libro, forzosamente, mal que'ncs:pﬁ?sef-
habemos de entender que el tal caballero alcanzé la victoria por solo el valor de ¢
fuerte brazo? (1998: 548) o
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Como «el sefior del libro» de caballerias ficticio que describe enojado el canéni-
go, en verano de 1503 el Garcia de Paredes histérico se enfrenté con éxito a todo el
ejército de Francia sobre el puente del rio Garellano, en el Reino de Népoles. El
soldado extremedio realiza una gesta inverosimil que hace que un hecho histérico
alcance proporciones propias de las ficciones caballerescas. Sin embargo, unas pé-
ginas mas adelante, ya en el capitulo XLIX, el propio candnigo propone al mismo
Garcia de Paredes que protagonizé tal hazafia como modelo de héroe protagonista
de libro provechoso:

Un Viriato tuvo Lusitania; un César, Roma; un Anibal, Cartago; [...1 un Diego
Garcia de Paredes, Estremnadura; [...] caya leccién de sus valerosos hechos puede
entretener, ensear, deleitar y admirar a los mas altos ingenios que los leyeren. (1998:
563-564)

De todos los héroes que cita el candnigo de Toledo, Garcia de Paredes destaca
por ser el Ginico en llevar a cabo hazafias increfbles e inverosimiles, e incluso teme-
rariamente violentas. Entre un elenco de paladines sacados de la historia sagrada,
clasica y espaiiola, el soldado extremefio sobresale precisamente por su parecido
con los héroes caballerescos. De este modo, resulta dificil creer que un libro narran-
do sus hechos pudiera mejorar «las costumbres» del lector y ensefiatle a ser «valien-
te sin temeridad» (1998: 564}, como afirma el canénigo. Es decir, la «historia verda-
dera» de Garcia de Paredes que recomiendan tanto el cura Pedro Pérez como el
candnigo de Toledo narra hechos estrambéticos propios de libros de caballerfas.

La critica ha percibido esta aparente contradiccién en los argumentos del cura
y el canénigo. Centrandose en el parecido entre las hazafias de Garcia de Paredes y
los libros de caballerias, muchos comentaristas del Quijofe han sefialado que los
actos de Garcia de Paredes resultan «hiperbdlicos» (Rodriguez Marin, 1948: 13), e
incluso que la Historia del Gran Capitdn incluye tantas «exageraciones y falsedades
que por ello se aproxima a la condicidén de los libros caballerescos» (Gaos, 1987:
646). Ademis, otros estudiosos denuncian directamente que tal parecido mina no-
tablemente la dicotomia que establece el cura Pedro Pérez entre libros inanes («de-
vaneos») y mendaces («mentirosos», «disparates») por una parte, y lo que «es histo-
ria verdadera» por otra (Canavaggio, 1958: 18). Sin embargo, lo que hasta este
momento no ha sefalado la critica es que este falso contraste del cura también lama
la atencién del lector sobre una obra épica de finales del siglo xvi, el Carlo famoso.
Esta relacién entre los libros de caballerias, Garcia de Paredes y el Carlo famoso
resulta muy reveladora para el objeto de nuestro estudio.

El cura declara extraer su informacioén sobre el inverosimil Garcia de Paredes de
la andntma Historia del Gran Capitin Gonzalo Ferndndez de Cérdoba (Cervantes,
1998: 371), o mas bien de su apéndice, la «Breve suma de la vida y hechos de Diego
Garcia de Paredes», que acompafa el libro, como ya sefiala el titulo del ejemplar
que posee el ventero: «Hsstoria del Gran Capitin con la vida de Diego Garcia de Pa-
redes» (Cervantes, 1998: 371). En efecto, los hechos de Garcia de Paredes aparecie-
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ron impresos por primera vez en 1580, en Sevilla, en casa de Andrea Pescioni. El -
relato acompafiaba la reimpresién de la anénima Crénica del Graz Capitin Gonzalo.
Herndndez de Cérdoba y Aguilar, en la cual se contienen las dos conquistas del Reino
de Ndpoles (la Historia del Gran Capitén del cura cervantino). Conocemos dos edi- - -
ciones posteriores de estos textos: una segunda en Sevilla (1582), y una de Alcaldde -
Henares (1584 0 1586). Asimismo, existen en la Biblioteca Nacional de Madrid tres
manuscritos que contienen la «Breve suma» separada de la Crénica del Gran Capi-
tén. Por consiguiente, la supuesta autobiografia que cita el cura fue un texto suma-
mente popular en la época, pues conocié gran nimero de impresiones y copias.
manuscritas. RPN
Todas las versiones narran las hazafias de Garcia de Paredes en primera persona,
desde que el héroe parte a Italia en 1507 hasta su muerte en Bolonia, en 1533. El
contenido del popular relato resulta poco ejemplar, hasta el punto de que casi pare- -
ce una narracién «digna del valentén més desaforadow, como afirma Marcelino Me-
néndez Pelayo (1968: cxxvii). Esta reaccién resulta bastante comprensible, pues la
relacién de la vida del paladin extremefio incluye robos, provocaciones, desaffos,
asaltos temerarios, etc. De hecho, uno de los episodios mds largos narra cémo; de
vuelta a Extremadura, Garcia de Paredes echa al fuego de una venta cercana a Coria
aun «rufidn», dos «putas» y unos «bulderos», matando asi a una de las mujeres. La
supuesta autobiograffa de Garcia de Paredes cuenta, como vagamente resume el
cura, cémo el trujillano destacé en numerosos episodios bélicos, realizando ademis -
vatias proezas fisicas de naturaleza bastante extravagante. Dificilmente podtian en:
sefiar estas hazafias, por histéricas que fueran, a ser «valiente sin temeridads, como -
proponia el canénigo. Por tanto, al proponer la Historia del Gran Capitdn como
modelo de lectura, el cura recomienda una obra violenta, poco edificante e inver
simil: la supuestamente mesurada y verosimil historia de Garcia de Paredes compar-
te todas las caracterfsticas reprobables de los libros de caballerfas. Este evidente
parecido textual difumina la clara oposicién que pretendian establecer el cura y el
canénigo cetvantinos. ERUE
Esta ambigliedad no es el aspecto mas destacado de las palabras de los dos ecl
sidsticos del Quijore. Lo que mas llama la atencién sobre el pasaje es la singular
exactitud del relato del cura: como ya anoté Diego Clemencin (1833: 513-514), nada
se menciona en la «Breve suma» de la «rueda de molino en la mitad de su furiay
del episodio del puente. El primer hecho formaba parte del anecdotario atribud
Garcia de Paredes (Fuente, 1967: 22), mientras que el segundo, referido.a la ba
del rio Garellano (1503), aparece en la Cromica del Gran Capitdan (1908: 213-214) y
en una relacién manuscrita que no menciona el cura Pedro Pérez, la Historia del
Gran Capitdn (1908: 404). Estas gravisimas imprecisiones sugieren que Cervan
no debi6 de leer la historia de Garcfa de Paredes en la «Breve suma», sino ¢n otr
fuente igualmente famosa en la época, y también mencionada en el Quijote:
Cervantes debi6 de encontrar la historia del valentén extremedio enel Carlo fu
moso (1566), una obra épica de Luis Zapata de Chaves. En el canto XXVIEd
Carlo famoso, Zapata narra pormenorizadamente las mas conocidas hazanias d
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Garcia de Paredes, siguiendo la «Breve sumas, y afadiendo ademds otros detalles
procedentes de las diversas cronicas sobre las campatias italianas def Gran Capitan.
Asi, Zapata menciona la batalla del Garellano, que habia traido a colacién el cura
cervantino (2006: 131). Frente a la «Breve suma», el Carlo famoso presenta la venta-
ja de narrar las mas conocidas hazafias de Garcia de Paredes, incluyendo esta del
Garellano, que el cura resume en el Quijote. Ademas, sabemos que Cervantes cono-
cia bien este Carlo famoso, pues lo utiliza o menciona en varias ocasiones a lo largo

- del Quijote. Asi, en el capitulo VII de la Primera parte, el cura y el barbero queman

- por descuido la epopeya de Zapata en el «donoso escrutinio» de la librerfa de don
Quijote:

No se pasé adelante con el escrutinio de los demas libros que quedaban, y asf se
cree que fueron al fuego, sin ser vistos ni oidos, La Carolea y Ledn de Esparia, con los
hechos del Emperador, compuestos por don Luis de Avila, que sin duda debfan de
estar entre fos que quedaban, y quizis si el cura los viera no pasaran por tan rigurosa
sentencia. (Cervantes, 1998: 88)

" Los comentaristas cervantinos estan de acuerdo en que estos «hechos del Em-
- petador» de «Luis de Avila» corresponden con el Carlo famoso de Luis de Zapata.

Sin‘embargo, aparte de la cuestion de esta errata, el pasaje presenta otros problemas
“interpretativos. Por ejemplo, el fuego del escrutinio destruye, junto con una historia
cal en torno a leyendas procedentes de la ciudad de Ledn (Ledn de Espana), dos
e¢mas épicos sobre las hazanas de Carlos V, La Carolea y el Carlo famoso. Cervan-
parece protegerse de posibles acusaciones de falta de respeto con una clausula

ponderatwa sobre la validez de estos textos: «que sin duda debfan de estar entre los
- qué quedaban», Sin embargo, con ambigtiedad caracteristica, y en la misma frase,
cluye palabras que no aseguran que el cura los salvara de la hoguera de la censura:
quizds si el cura los vieva no pasaran por tan rigurosa sentencia» (énfasis afiadido).
El pasaje resulta sumamente ambiguo: podria incluso revelar una cierta animosidad
acia el Carlo famoso e, indirectamente, hacia algunos hechos de su protagonista,
Carlos V.
- “Ademads, gracias a las imprecisiones del cura, este episodio llama la atenci6n del
tot sobre las inverosimiles hazahas de Garcia de Paredes, que Zapata narra con-
itamente con los hechos del Emperador. Al subrayar esta yuxtaposicién, Cervan-
podria estar resaltando la interaccion de historia y ficcion que hallaba en muchas
bras de su tiempo, entre ellas el Carlo famoso. Cervantes también podrfa estar po-
iendo et duda la veracidad de algunas relaciones de las victorias imperiales, o
as 1a utilidad de estas campafias o de la guerra en general. La conexién estaba
stificada, pues no en vano Garcia de Paredes era soldado y compatfiero de Carlos
omo Cervantes leyd en el Carlo famoso (2006: 140). Las bravatas, violencia e
1 pmdenma de Garcia de Paredes contaminan a su general y rey, el propio Catlos
que tantos honores le hizo, El Carlo famoso pone de relieve esta contaminacion,
narrat conjuntamente las hazafias del Emperador y las del fanfarrén trujillano.
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Cervantes, lector tan dvido como perceptivo, notd esta conexién, que le hizo re-
flexionar sobre las virtudes y defectos de los Austria, asi como sobre las virtudes 'y
defectos de la politica exterior de la Espafia de su época. Las curiosas menciones de
Garcia de Paredes y el Carlo famoso en el Quijote constituyen un modo sutil de co- _'
municar estas preocupaciones a sus lectores. .

Estas reflexiones sobre Garcfa de Paredes y Carlos V estdn en perfecta conso-
nancia con uno de los temas mds recurrentes en la totalidad de la obra cervantina:
el debate sobre el perfecto soldado espafiol. Este tema se convirtié en una obsesién
durante el Siglo de Oro, bajo la forma del debate entre las armas y las letras, o fom~
tudo v sapientia (Curtius, 1990: 178-179). Ya desde la Antigiiedad clasica se consi-
deraba que Homero habia defendido que un gran héroe necesitaba no sélo fuerza'y:
valor militar, sino que debia compaginar ese valor con la inteligencia y prudencia
(1990: 171). A partir de Homero, la descripcion del héroe perfecto usando estas dos
cualidades se hizo acostumbrada, y llegd a convertirse en objeto de un popular de-
bate literario: ¢cudl era la mds esencial de las dos?, sinclufa el equilibrio perfecto
mas de la fortitudo o de la sapientia? Este animado debate entre armas y letras legé
al Siglo de Oro espafiol, cuando las necesidades de mantener un imperio global
otorgaban especial relevancia a la controversia.

En Cervantes, el debate aparece a menudo en obras teatrales como E/ ga!!czrdo.
espaiol (de Armas, 1981: 252-253) o La Numancia (de Armas, 1998: 104), & incluse
en entremeses ded}cados a otros temas, como el de «La guarda cuidadosa» (Cervan-
tes, 1967: 107). Asimismo, encontramos alusiones al debate entre armas y letras.en
las Novelas ejemplares, especialmente en «El licenciado Vidriera» (Cervantes, 1982:
143-144). También cobra importancia en el Quijote, donde el tema, a través de la
locura violenta de Don Quijote, se convierte en uno de los centrales de la obr
Dada su pasion por esta controversia, Cervantes debié de estar singularmente int
resado en el Carlo fammoso, pues el libro de Zapata de Chaves exploraba l4 esenc;
del soldado espafiol en un debate literal entre representantes de armas y letras. La
epopeya contiene una larga disputa entre dos soldados espafioles, uno representa
te del ideal de la fortitudo —Garcia de Paredes— y otro paladin que representab
la perfecta combinacién fortitudo et sapientia —Juan de Urbina—. En este debat
Zapata imita un pasaje de las Metamorfosis en que Ayax de Telamén y Ulises se
disputan las armas de Aquiles (Metamorfosis, libro XIIT). Siguiendo de cerca a Oy
dio, el canto XXVII del Carlo famoso traslada el debate al contexto de los modernos
soldados espafioles que entonces dominaban Europa y América. Como buen cort;
sano que era, Zapata se inclina por una combinacién entre armas y letras, y desp e
cia las hazafias de armas si no van acompafiadas de inteligencia y reflexion.

Zapaia elige a Garcfa de Paredes como modelo de fortaleza irreflexiva. De hecho
en su Misceldnea le describe como «valentisimo caballero y de grandisimas fuerza
(1999: 76), y también como «Héctor y Aquiles de Espana» (1999: 149), comparind
lo directamente a los héroes homéricos. Una ecuacién semejante aparece en el G fo
famoso, donde Garcia de Paredes desempefia el papel de Ayax en la contienda has
el punto de imitar los gestos que hacia el héroe griego en la versién ovidiana (200
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- todo caso, el manco genial encontrd en el Carlo famoso una expresién completa del

“* tes vieron en Garcia de Paredes un ejemplo de esa fortitudo reprobable.

~alls que Zapata. Cervantes sugiere en el capitulo XXXII de la Primera parte que el
. yalor irreflexivo de Garcia de Paredes equivale al de los violentos caballeros andan-
 tés de los libros de caballerfas: las hazafias del soldado trujillano son ciertamente tan
“‘iolentas como las de esos caballeros, y resultan igual de inverosimiles. Por tanto, en
*“su locura Don Quijote también imita las acciones violentas de Garcia de Paredes e,
" indirectamente, las del emperador Carlos V, cuyas hazafias narra el Carlo famoso. El

“Catlos V pecan, al igual que las de estos caballeros, de fortitudo excesiva, pese a su
indudable herofsmo. Un pacifista como Cervantes debi6 de dudar acerca del buen
tésultado de esas hazafias, y debi¢ de defender un acercamiento més prudente a la
- milicia vy a la politica exterior. Quemar las epopeyas sobre Carlos V en la misma
-hoguera que los libros de caballerfas indica al lector que todas estas obras contienen

“preocupaba: el mecenazgo. Segtin los poetas de la época, los principes espafioles se

famoso trata el asunto con gran valentfa, y uno de los momentos en que mas se insis-
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140Y. Garcia de Paredes de Zapata aparece en todo como un nuevo Ayax, fuerte pero
peligrosamente agresivo. Frente a este desfavorable retrato, Zapata considera que
Juan de Urbina posefa el equilibrio ideal entre fortaleza y prudencia, pues le define
como «valiente y prudente» (1999: 149). En el Carlo famoso, Urbina desempefia el
papel de Ulises, pues representa de nuevo la fortaleza templada por la prudencia, y
acusa continuamente a su oponente de valor irreflexivo y violento (2006: 148). Cer-
vantes pudo inspirarse en las alocadas y violentas hazafias de Garcia de Paredes para
idear su excesivo Don Quijote, y quizés viera en algunos aspectos de la politica de
Catlos I un ejemplo de este heroico pero en cierto modo irreflexivo valor militar. En

debate entre armas v letras que favorecia, frente a la fortitudo «irracionab» propia de
una «bestia fieras, un valor templado por la prudencia. Tanto Zapata como Cervan-

Ademis, el autor del Quijote parece llevar esta serie de asociaciones un paso mas

destino paralelo de La Carolea, el Carlo famoso y violentos libros de caballerias
como Amadis de Grecia y El caballero Platir sugiere esta conexion: las campafias de

caracterfsticas igualmente reprobables: inverosimilitud y violencia excesiva.
Cervantes también encontré en la obra de Zapata de Chaves otro tema que le

sistian 2 conceder un patrocinio suficiente a los escritores del momento. El Carlo

n el tema aparece precisamente en el canto XXVII de la obra, el mismo que
contiene el debate entre las armas y las letras y las hazafias de Garcia de Paredes.

Jli, ¢l autor generaliza unas quejas contra Fernando el Catélico y las extiende a
odos los monarcas en general (2006: 102). Zapata no se conforma con una atrevida
mencién de la justicia divina que, recuerda, alcanza también a los reyes y a los po-
erosos. El poeta de Llerena continda su diatriba en la octava siguiente:

Que si aquesto los reyes no tuviesen

cuando asi como dioses son honrados,

7 yo creo bien que los hombres se anduviesen
" de si, por los servir desacordados.

iOh, a quienes tanto Dios dio que pudiesen,




ANTONIO SANCHEZ FIMENEZ,

procurald], pues podéis, de ser amados!:
buen rostro, oido facil, larga mano
hacen a un rey famoso y més que humano, (2006: 103}

Tras amenazarles con la ira de Dios, Zapata aconseja claramente a los reyes ser
amables y dadivosos con los que les sirven, si quieren «ser amados» v si pretenden
mantenerles a su servicio. Se trata de una opinién que Cervantes, escasamente re-
compensado por sus servicios a la Corona, debié de compartir vehementemente.

Fuera por estas recomendaciones a los principes o fuera por su libre tratamiento
de las hazafias de Carlos V, el Carlo famoso le costd la carcel a Zapata. Los motivos
de esta fulminante prisién permanecen envueltos en misterio. La orden de arresto
hablaba, vaga y genéricamente, de deshonor a I orden de Santiago, quizas refirién:
dose a las enormes deudas que acuciaban a Zapata. Sin embargo, parece improba-
ble que Felipe I obrara con semejante severidad contra un antiguo amigo y compa-
fiero por una falta leve y comiin entre la nobleza de Ia ¢poca. Francisco Marquez -
Villanueva ha adelantado que Ia verdadera causa del encarcelamiento debié de ser
la critica insistente de la ingratitud real y del belicismo que Zapata realiza a lo largo -
de su obra (1966). De haber sido este ¢ motivo, encontrarfamos justificacién a la
siguiente afirmacién de Zapata en la Miscelinea: B

Yo pensé también gue en haber hecho la historia del emperador Carlos V, nues-
tro sefior, en verso, y dirigidola a su pio y poderosisimo hijo, con tantas y tan verda- -
deras loas de ellas y de nuestros espafioles, que habia hecho algo. Costome cuatro. :
cientos mil maravedss la impresién, v de ella no saqué sino saffa y alongamiento de i

“voluntad. (1999; 224), R

Zapata indica que la «historia del emperador Carlos V», el Carlo famoso, dedi-
cada a Felipe 11, solamente le trajo la ira regia: el Carlo fumoso provocd la carcel de
Zapata. Con el paso de los afios Felipe I dulcifics las condiciones de la prision: en
1569 se le trasladé a Hornachos, acompafiado de su mujer e hijo. Luego se le llevé
a la fortaleza de Valencia de la Torre, donde permanecié hasta su muerte, cerca de
veinte afios. Pese a estas mejoras finales, el Carlo Jamoso le costé a Zapata una duti
sima sentencia de cadena perpetua, De nuevo, Cervantes, que también sufrié cércel,:
debi6 de identificarse con este autor. : o

El peligroso caricter del Carlo famoso explica la ambigiiedad con que Cetvanfés:
alude al libro de Zapata. El manco genial deja quemar la epopeya del extremefio en
el capitulo VII de la Primera parte, aunque sugiriendo que quizds no fuera este el
destino que merecia; también alude 2 la obra en otros pasajes del Quijote, aunque:
siempre con sumo secreto y cautela. Solamente un lector atento y experimentado
reconoceria estas referencias y las interpretaria como llamadas de atencién. Con’
esas referencias Cervantes compara implicitamente el belicismo de Carlos V con:
Garcia de Paredes y los caballeros andantes que enloquecicron a Don Quijote. Ade
mds, también critica la politica exterior de los Austria por violenta y por confiar et
la fortaleza més que en la prudencia. Por Gltimo, al llamar la atencién sobre el Carlo
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famoso Cervantes pone de relieve la injusta prisién que sufrié Zapata y, por consi-
guiente, denuncia cémo otro Austtia, Felipe II, trataba a sus sabditos.

Ahora bien, ¢suponen estas lamadas de atencién cervantinas una opinién des-
favorable sobre Carlos V? Resulta dificil imaginar que un soldado y humanista es-
pafiol de comienzos del siglo XV criticara al que los espafioles de la época recono-
cfan como uno de los monarcas mds gloriosos de la histotia nacional. En este sentido,
todavia pesa la inequivoca condena que formulé Gregorio Mayins: «Solamente en
o que toca a Don Quijote, no quiero passar en silencio que se engafian mucho los
U que piensan que Don Quijote de la Mancha es una representacmn de Carlos Quin-

" to, sin mas fundamento que antojarseles assi. Cervantes apreciava como devia la
- ‘memioria de un principe i sefior suyo de tanto valor i de tan heroicas virtudes, i mu-

- chas veces le nombré con la mayor veneracién» (1750: 174-175). Las palabras de
- Mayéns se basan en apreciaciones sélidas, pero fueron escritas en pleno reinado de
“Carlos 1, y por un ferviente partidario de una fuerte autoridad real. Don Quijote
'no es una «representacions satirica de Carlos V, pero si que comparte algunas carac-
"+ teristicas negativas presentes en ciertas acciones del César, Como, si no, explicar los
- datos fehacientes que hemos enumerado: fa quema de libros sobre Carlos V, los
- parecidos entre Garcfa de Paredes y el César, y las cautelosas referencias sobre la
- obra de Zapata. Si no pretendiera criticar algunos aspectos de la politica de Carlos
YV —o de sus sucesores—, ¢por qué incluirfa Cervantes estas menciones? ¢Por qué
harfa quemar el Carlo famoso? (Por qué La Carolea?

- Dehecho, la cadena de asociaciones entre el Quijote y el Carlo famoso revela que
Cetvantes podria albergar algunas reservas acerca del gobierno de Carlos Ty de los
“Austia. En primer lugar, el autor parece criticar que la Espafia que cre el César
Habsburgo padecia de un defectuoso balance en la relacién entre armas y letras: las
‘gloriosas gestas de Carlos se inclinaban demasiado hacia un belicismo excesivo,
“como el de Garcia de Paredes, y que no obtenia buenos resultados en el ambito in-
“ternacional. En segundo lugar, Cervantes denunciaria que, quizas debido a este pre-
dominio de las armas, el gobierno de los Habsburgo no se preocupaba por recom-
erisar debidamente a poetas como Zapata y Cervantes. En tercer lugar, el autor del
Quijote llama la atencién sobre el hecho de que los Austria permitian que escritores
como Zapata y Cervantes sufrieran injustas prisiones. En suma, nuestro estudio
descubre que Cervantes debié de compartir la opinién de Zapata acerca del empe-
‘rador Carlos V: fue un gobernante glorioso, pero no exento de clertos defectos que
ncrementd la politica de sus descendientes.

no fuera este el

Qutjote, aunque -
7 expenmeﬁtad(}!_ :
e atencién. Con.
le Carlos V con.
on Quijote, Ade-
¥ por confiar en;
5n sobre el Carlo_-

BIBLIOGRAFIA CITADA

‘tederick A. DE Armas {1981). «Los excesos de Venus y Marte en Ef gallardo espadiol», en
Cervantes. Su obra y su mundo. Actas del 1 Congreso Internacional Sobre Cervantes, ed.

:Manuel Criado de Val, Madrid, ED1, 249-259.

ean-Frangois CANAVAGGIO (1958). «Alonso Lépez Pinciano y la estética literaria de Cervan-

es en el Quijotes, Anales cervantinos, 7, 12-107,




ANTONIO SANCHEZ J[IMENEZ: -

Miguel DE CERVANTES SAAVEDRA (1967). Entremeses, ed. Pilar Palomo, Avila, La Muralla.
— (1982). Novelas efemplares, vol 2, ed. JTuan Bautista Avalle-Arce, Madrid, Castalia.

v (1998), Don Quirote de la Maﬂcba ed. Instituto Cervantes, Barcelona Critica,

Dlego CLEMENCIN, ed. (1833). Ei ingenioso hidalgo don Qm;ote de la Mancha, compuesto po;r :
Miguel de Cervantes Saavedra, vol. 2, Madrid, Aguado. S

Crénica del Gran Capitin G orzalo Herndndez de Cérdoba y Aguilar (1908). Crénicas del Gran
Capitin. Nueva Biblioteca de Autores Espasioles, vol. 10, ed. Antonio Rodriguez Villa; -
Madrid, Bailly/Bailliére e hijos, pp. 1-254.

Ernst Robert CUrTIus (1990). European Literature and the Latin Middle Ages, Prmceton :
Princeron University Press.

— (1998). Cervantes, Raphael and the Classics, New York, Cambridge University Press.-

Jaime pE FUeNTE (1967). Diego Garcia de Parea’es «Hércules» y «Sansin» de Esparia, Madr:d"'
PPC.

Vicente GAos, ed. {1987). El ingenioso hidalgo don Quitote de la Mancha, 1, Madrid, Gre
dos.

Diego Garcia D PAREDES (2006). «Suma de las cosas que acontecieron a Diego Garcia ée--
Paredes y de lo que hizo», en El Sansén de Extremadura: Diego Garcia de Paredes en la-
literatura espariola del szglo xvi, ed., Newark, Juan de la Cuesta, pp. 41-88. :

Historia del Gran Capitin Gonzalo Fermndez de Cordoba v de las guerras que bizo en Itafza:
(1908). Cronicas del Gran Capitdn, en Nueva Biblioteca de Autores Espafioles, vof 1(}
ed. Antonic Rodriguez Villa, Madrid, Bailly/Bailliére, pp. 260-470.

Francisco MARQUEZ VimLanugva (1966}, Don Luis Zapata o el sentido de una fuente cemmfz
na, Badajoz, Diputacién Provincial.

Gregorio Mavans (1750}, Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, Madrid, Pedro ]oseph Pa
dilta.

Marcelino MengNDEZ PELAYO, ed. (1968). La contienda de Garcia de Paredes y el ca:pztm ]zmﬁ '
de Urbina, en Biblioteca de Autores Espasioles. Obras de Lope de Vega, Madrid, Atlas pp
288-319,

Publio Ovinio Nason (1916). Metamorphoses, vol. 2, London, William Heinemann.

Francisco RopriGurz MARIN, ed. (1948). E{ ingenioso bidalgo don Quisote de ln Mancha, Ma-
drid, Atlas,

Luis ZapaTA DE CHAVES {1979). Carlo famoso, ed. Manuel Terson Albarrén, Badajoz, Diput
cidn Provincial.

— (1999). Miscelinea o Varia historia, ed. Antonio Carrasco Gonzalez, Llerena, Editor
extremefios.




B SR L rein A S S i % S R

RS o =
fo i i
ety R R e 3 IR o
> o S o e
e = el ST e
Gaelan N N : S ey
O e o et B g Ihibona s
S SRR o : A ey i SR o S P
i S o Koa e e ﬂ,I/ sk Sl /,,a, S
A JERE S s e Dl s S e Ak S SR o i SR e S et
e RS e LEte R e e o S Sh e e e
e e Harmi en e Sl e R L o Sl e
Lopiaiti S s e e e S - AR i R
SRR R e e e et aRteS M oS e S hahan e e H S i S
SRS e S e Ei Eotemieia ey SR et R e B
e S e St 4 L e S dline S e e S
e e G D e e e e L e e L e os et i
et T e Do R e e e S Sl s
e Tt el Lrshiie R e i Sy nay : e e
i : T S ShER SR Ve - i s e
= CREEIR IR o E B oL A S S O i B
R e S SR e SRR R Ry SR S Srore i
e SR bR e e et
2 S : e BT ey % e IR S
e aanh L P % S i s
G ke B e S L S ey s
S e S A S s
il e e : A SEe e
et 3 e e Geman s dee s = B
s 5 T ST G R i 5 ihE e St
et Al e : e % SR S e R S
St Ry S Al : R S o bR M
Crapie e o G i Sl S TR R 2
ol A St S Ao o Sy e St ahe
SHEIRO S % G e oA i i e R R R o
ety R et . o S B it e SEsaai et S
S e Hi S el R Gl e R e e
: T e e i e Bt - . .
e e L = A een S e ianhaaean
Ry M e pde ey S S SR ey e
b L e St i G e Mt : et SRR
St o TR . o o Snhias e
. U S SRR St Coraneny
et e i R S S B o & i by St e
e : L SiEimiae Suae Lo et
S o - e S a0 Lo
L S S S S o T R RO e it e E R S TR 13
i e 2 s 3 B S V RSl ALE N e R e R e
o o & 5 oo : S : e
e e St S S i e
: i s SR Sl : Rt
S o x S i S B o o e e R
L e Shioh e s i . Snhaan - S SR
: oL e S S o bR ; B et 2 S oy Eahiad
s L BB SO SR P SO RO S O e e S A R R
R e S e e S W aane S e SERi P
S e > SEN Soa S s b
SR G S bRt R i e e
B S R S S SRy e s SRR S R
Sl - S L s S Sl St
e B S R s i St
e e e
e : S ESmReRG R S e Tty B
o G : T e e S S
i i maan W e . naan
SR S e 3 s o R g e e
LT o e A EEbat e o G T L R A e s 3 R
St S Shm S e Satie b e S i 5 ednu
gy S o et e Selie e
e L Sy Fetadne e
Sl et S : e
R e : i i et
S St REAER SHER Reae e i Pl S B el S
FEa RO e S i R S S R
5t ALY LA SR o EREaT R S e
e e e S SR G
S s S EatR e ey S e S e
e At s e G e e e RO Gl TR R i Ui
I Sl e ST e G S S
S R S e R i S : T S e SRl Ry
S ety R SRR R . % . = SO R A e Ak
5 e e ; : e Chb s U L e S
e A Lo S ieaen AR e e e e Rt i SRS
e e ; SR o B i
Ras R e e S e Sl e e e s s e SR
Bl Sl e e e EEae e e e ey Sl e
v Mo e ¥ S : o S Fen el e G e
S : S . > S SRl G SRS .
R Rl e e e s R s e e e 3
S Trsiant s e e e e S " PR e o i
e SR e S . e
S TS o i Sl e S
R S e Somnas e s St
Shnan S e SE e s o . s
Sty S i S P S R b SR
i S RN E e L s e e S
et Hdi S e S STl e SRR S
S Gelmn TR B i o RnA PRy M
G S S Bh - - S e Do
. e S
e = SemDakeas deatiins S M

T

S o SR daH , e i
e S S S
¢ e R T S S :
: s D
it S T e o I e
R S S : S S S
G & Pl A
el saa SRy S i Sy
oramEene i e S il Eeaen
e e A e : s S
R L R .




